2009 copyright Association for the Study of Indian Philosophy

Tattvasamgraha O O Tattvasamgrahapanjika
0180000000 (Anumanapariksa)l
ooooo (2)

g o o o

.OOOOO

0000 Tattvasamgraha (00 TSOOO) 00000 Tattvasamgrahapangika (O O TSP
DDD)D 180000000 (Anumﬁnapaﬁk$i)DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
0 (1)0 (000 [2007) 00000000000TS/TSPO0OOOO0OO0O00000000
00000000000 00D000000000D0O0Oooooooooo®ooooonoon
ogooooooooo

00 (vv. 1361-1485) 0000000000 (vv. 1418-1454) 0000000000 0O0OODO
0 () 000000000000 00000000000000000000(c) 0000
00000 (Kumarila) 000 0000000000000 O0O00OOOOOOOOOOOOOO

00000 (a)00000 PVSV 6,22-823, PVin 3.64-6700000000000O0O0OODO
godoobodoobdoobooooooooooboOooobo0oooboooobooooboao
goobooooboboboboob oo oobobouobooboon
gobooboboobbooboobobooboooboobobooboooboobobooo
godooooooooooooobooooboooooooooobooooooon (a)[ll]
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000 [1984: 123-125] (TSP 510,22-511,15 ad TS 1426 100 0)
000 [2005: (85)] (TSP 514,10-16 ad TS 1437 00 0)
000 [1969: 376] (TSP 514,7=NS 1.1.38; TSP 515,8=NS 1.1.39 00 0)
0000 [1985b: 26-29] (TS 1442-1445=8V (anumana) 141-143; 145 000 )
0 FRAUWALLNER([1968: 31-33] (TSP 516,25-517,8 ad TS 1442-1444=SBh 30,18-32,2 000)
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(2)(Bhavivikta O ) TSP 514,9-16 ad TS 1437-1438.
(Aviddhakarna) TSP 516,10f ad TS 1440 (=VNT 65,15f).

(3)(D 00DO0D00) TSP 514,8f ad TS 1437-1438: upanayavacanam na sadhanam, uktahetvartha-
prakasakatvat, dvitiyahetuvacanavad ity acaryadignagapadaih pramanite ...
(D0O0D0DO0O0O) TSP 515,14f ad TS 1439: tatracaryadignagapadair uktam: nigamanam punaruktatvad eva

na sadhanam iti.
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(a) 00DODOD0OO0DDOOOODDOOO

1. TS 1418-1454

e (Skt.) K 1419-1455; S 1418-1454; J71b4-73b3; KUNST[1939: 53-84].

e (Tib.) KuNsT[1939: 53-84] (D4266, vol. 18, ze, 52a6-53b3; P5764, vol. 138, ’e,
63b6-65a7); Co ne, vol. 112, ze, 52a3-53b1l; dGa’ ldan manuscript, vol. 89, ’e,
66a5-68al.

2. TSP ad TS 1418-1454

e (Skt.) K416,18-425,17; S509,11-520,12; J165b6-168b2.

e (Tib.) Kunst(T) 184,15-198,19 (D4267, vol. 19, ’e, 30b4-36a2; P5765, vol. 139,
ve, 59b7-66a3); Co ne vol. 113, ’e, 36b5-41b7; dGa’ ldan manuscript, vol.90, ye,
66a3-73b2.

(b) TS/TSPOOOODOOD (vv. 1418-1454) 00000

4. 00000000000 (vv. 14181427)
41.0000000000000000000 (1) (vv. 1418-1420)
42. 000000000 (vv. 1421-1424)
43.0000000000000000000 (2) (vv. 1425-1426)
44. 000000000 (vv. 1427-1428)

5. J0000000O000O0O0O00OO0O0O0O0OO (VV. 1429—1440)
51.000 (0000)0000 (vv. 1429-1436)

5.1.1. 0000000000 0O00O0 (V. 1429)

512. 0000000000 (v. 1430)

5.1.3. 00 D0OOO0OO0OOO0OOO00000ag (VV. 1431—1432)

5.14. 00000O0O0OOOOO0O0O00O0 (V. 1433)

5.1.5. 000000 (v. 1434-1436)

52.000 (00)00000000 (vv. 1437-1438)

53.000 (00)00000000 (vv. 1439-1440)

6. 0000000000000 OOoOoODOODbOOO (VV. 1441—1454)
6.1. KumarilaOO OO OOOO (v. 1441)

6.2. 0000000000 (vv. 1442-1444)

63. 0000000000 (vv. 1445)

6.4. KumarilaOOOODOOODODOOOOO (vv. 1446-1454)
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II.O TS/TSPOOO0O0O000000 (vv. 1418-1454)

4. J000O00OOOOOO

4.1. 00000000 OODOOOOODOOODO (1)

(J165b6; K416,18; $509,11; Kunst(T) 184,16 [D30b4; P59b7])
Onanu cal 000000000000 [000000000000000000]00000
000000000000000

(J71b4; D52a6; P63b6)

[0D0:] [D00O000O0]00000 [00]0000[000]0000000000000
000000000[000)000000000000000000O00O0O00 [DOD0]Oo
0000000000000 000000000D00DO00DOOO0OOO0ODOOODO (o
0o0o0o0joooood

nanu cavyabhicaritvam anyesam api dréyate /

kumudadivikasasya vrddhe$® ca jaladher yatha //TS 1418//

lingam candrodayo drsta atapasya ca bhavatah /

chayayah parabhagesu sadbhavah sampratiyate //TS 1419//

(J71b5; D52a7; P63b7)

0000000000000 000000000[D00O0O00] 0 [DOOjoDOoOOO0OO0
000000000 [D0]O00D0O000D0Ob0O00O000 [DOjODooDoOOoO0ooOoDO
tamasy ulmukadrstau ca dhuima arat pratiyate /

krttikodayata$ capi rohinyasattikalpana® //TS 1420//

000000000000 O0O0D[0bOO0)l0DDO0o0OO0O0DDOO0DO0ODODDOOODOO]
DDDDDDDDDDDDDDDDDDI:II]D[II:II]DD(G)[DDDDDDD]DDDDDDDD
0000000000000 0000 [0DO0]000000000000O0D0O0O0O0O0ODOOO0

) kumudadivikasasya vrddhes J/Kunst (ku mu da la sogs // kha bye ... "phel ba la // T) : kumudanam
vikasasya vrddhis KS

(B)ef. §V (anumana) 12b-13ab: samanyadharmayoh /

jhayate bhedahanena kvacic capi visesayoh //

krttikodayam alaksya rohinyasattiklptivat /
0000000000000 0000 [0000000]0000000000000000D [D0000]j0000O0Oo
0000000000000 000000000000000000000000D0D00000DDO0oDm(DOD00O
[1983: 10 00000D)
SVvOoOoO0o0oOoOoO0oO0oO0o0000000000000000000000000000000000000000000
goooooooooo

(6) padmavikasasya JS : padmavikasasya K

99
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Oooo0o0MO000000000000000 [000]0[000000]0000000
000000000000000000000000000000000000000 [000
000]0000000000®00000000 [00]000000[00000]00000
(vathapatham)®)0 0000000000000 O00O0O0OOOOOOOOOOOOOOOO
000 [000]0000000000000000000000000000000000 (O
00000)00000 [00)000[0000]0000oooo®opoooooood

(Marddha- n.e. T

(®)yato KS (cf. ’di ltar T) : ato J

(9yathapatham kramena KS (cf. ’don pa’i rim pa ji lta ba bzhin du) : yathapathat kramena J
(10)Ce TS 1417cd: na ca tadvyatiriktasya bhavaty avyabhicarita // (cf. PV 1.336¢d)

(I)pgpooooO0oo000000O0000000000000000000000000000000 Dharma-
krtio00D0O0D0000000(PVSV 6,22-8,23, PVin 3.64-67) 00 0000000000000 O0OO0OOOO
(IWATA[1993: 165-200], 0 O [1989a], [1989b], [1990], IWATA[1991]) DO OO0 DO00000000000000
J00000o0ooooooo bhPrO000000000OO0O0O0O0OO0OO0UU00O0OD0ODODOOOOOOOOUOOOOOU
OO0 DhPrO000O0O0o0O00O0OD00O0O0OO0oOoooog

(1)DDDO0ODO00000000 (=Ts14190000000000)
(2DDD0O0OD0DOO0D00O00D0000000000000 (DODDODOODDOD)

(3)DDD0O00D0O00000 (=PVSV 7,12-8-10,000000000)

(0000000000000 (00000)

(5000000000000000 (=PVin 3.67ab, 000000000)

(6000000000000 (=PVin3.67cd, 000000000)
(7oDDOO0ODODO0OD0O0O00000000000 (Doooooooo)
(8)DDDOO0DDO0DD0O0O0D0O00000000O (=TS 1418, 000000000)
(90DD0O0D0DDO0O000000000000000000000O0OOO (=TS 1420, 000000000)
(100000000 DDODDDOO0ODDO0D0D00000000 (=PVSV R,13-15, 000000000)
(11)oooD0ODD0ODODODOD0ODDOO0D0DO0000000000000 (DODODDODDODOD)

(1200000000000 D0ODDOD0ODD0O0D (0000000 0D0D)
(13)DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD (DDDDD)
(14)0000000000D0000000D00000 (DOOD0ODDOOoOoO)

(1500000000000000 (00000)

(16)0000000000000000 (00000)

DhPr 115,9-17: nanu casaty api tadatmye tadutpattau canyatrasvabhave ’nutpadake canyat
pratibaddham yatha — (1) atapo vrksachayayam. (2) tulaya arvagbhaganamanavanamane parabhagon-
namanavanamanayoh. arvagbhagah parabhage. (3) raso riipe. (4) panih padayoh. (5) apatajjalam adhare.
(6) balaka salile. (7) nadiptira uparivrttayam vrstau. (8) candrodayah samudravrddhau kumudavikase
ca. (9) krttikodayo rohinyudaye. (10) pipilikotsaranam matsyavikara$ ca vrstau. (11) Saradi jalaprasado
‘gastyodaye. (12) viSisto meghodayo varsakarmani. (13) adyadityodayo ’stamaye $vastanodaye ca. (14)
kusmandagudako ’'ntahsthitabije. (15) parivrajako dande. (16) samtrasto nakulah sarpe.
0000000000000 0000000000000D00000UOODKPr 115,18-116,22000000000
IwaTA[1993: 193f| 00000000000 OOOOOO
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(1418-1420)

4.2. 00000O0O0OOO

(J166al; K417,4; S509,18; Kunst(T) 185,2 [D30b7; P60a3])
00 [000]0000 [Santaraksita 0] 000000 M tad atral 0000

(J72al; D52a7; P63b7)

0000000 [Dojo00oboOojobbO0@oOoboboOo0]lobO0oobOOoooDOoo0oDO
000 (b00o000)000000ODO0000ODO00OO0ODUODOODUODOODOODO
tad atra hetudharmasya tadrso ’numitir yatah(!?) /

jatas tadekakalas te sarve bodhadayo ’pare //TS 1421//

(J72al; D52bl; P64al)

0000000000000 0000O0O000DODO0O00 [DOo0]ODOoooDObOOoOoooD[o
0000000000000 0O0O00D0OD[0COD0D0O0UO0OU]ODODOODOOOUOO
gboooooogooobgobobo

karyat karanasamsiddhir iyam evamvidhanatah(?) /
sambandhanupapattau ca sarvasyapi gatir bhavet //TS 1422//

00000000000000000000000MY 000000000000 000
00]00000000000000000000000 [0000]j0000000000
0000000000 [D0000000000]j00000000000000000000
(hetuvidesa) 000000000 AOHT)

(12 numitir yatah em. : 'numatir yatah JS (cf. rtogs pa yin // gan las T) : ‘numitir mata Kunst : 'numitair
matah K

(13)_yidhanatah K/Kunst/S (cf. de lta bu yi dbye ba) : -vidhatatah (sic) J

(14)kumudavik5,sédayo JS : kumudavikasadayo K

(15)hetudharma 0 00 00 Dharmakirti 0 000 0000000000000000

PVV 262,11f ad PV 1.9: hetudharmanumanena rasakaranasya dharmah rasadisahacarartipajanakatvam,
tadanumanena ...

[0 hetudharmanumanena0 0000 0000000000000 0OO0O00O00O0OO0O0OOOOOOODOOOOOOOO
000 [000000D00]m

cf. PVSVT 46,3f ad PV 1.9: hetudharmanumanena rasasya yo hetuh plrvam upadanam[apadanam (sic)]
tasya yo dharmo rupajanakatvam tasyanumanena.

[ hetudharmanumanena0 00 0000000000000 COO0OO0OO0OO0DOOO0OO0OOOOOOOOOOOOOOOO
00000000 [00D000000]M (IwATa[1993: 173, n.29] 00000 0)

(16) hetuvisesasyanumitir mata Kunst : hetuvidesasyanumitair matah KS : hetuvidesasyanumitair mata J :
gtan tshigs kyi yul rjes su dpog par 'dod do (=*hetuvisayanumitir mata) T
(I7)¢f. KunsT[1939: 57]: “Es haldelt sich um Inferenz auf Grund eines derartigen spezifischen hetu (=het-

udharma=hetuvisesa), daf ...”
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gobooobooooooooooooooooooOooOooOoOooooOoooboboOooboOooon
coooooooooboooobooooboooooooooooooooooboboOooobooOoon
0000000000000 000M0000000000000000 [CoooOoojoo
DDDDDDDDDD[DDDDDDDDDDDDD]DDDD(lg)DDDDDDDDDDDDD
00 [000000)0000000O00000000 [0D0)DO0D0DO0D00D00OD0O00O0OO0
oooo

IZIDI:IDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD(QO)[DD
00000000]000000000000000 [DO00D00)00O00 [DOjooOooOoOO
000000000000 b000000D0OD)00000D00OD0OO0ODODOODDOODODOO
Dooo®oooo000000D00N0D0D000000000000N0O00oooNoonono
0000000000000 000D0000D0O0O0DOO0O (1421-1422)

(J166a4; K417,18; S510,14; Kunst(T) 185,23 [D31a5; P60b1])
[00:] 00000000000 [00]000000000000 [00]000000000
000000000000000 M prabhafjana-00 000000

(J72a2; D52bl; P64a2)

0000000000 [00)0000000000D0000DO0O0D00ODODOO0DOO (O
0000)000000000D [DO0)Joo0O0O0O0DOODOOO

prabhainjanavisesa$ ca krttikodayakaranam /

yah sa eva hi samtatya®? rohinyasattikaranam //TS 1423//

(J72a3; D52b2; P64a2)

00000000 (000000000 00)0000000000 [DDOO0]ODO0DO0OO0O
oo0o00o0o0oooO0(boOob0O00D00)b0DO00D0DO0DOD [DOojooDOOo
00 [000000]000000000000 [D000000000000]0 [000]
gobooobgod

hetudharmapratiti$ ca tatpratitir ato mata /

tatpratitih svatantrasti na tu kacid ihapara //TS 1424//

0 prabhahjanal 00 0000000000000 (000000 0000O0O0O0O0OOO00O0
0000000000000 00000)0000000 [00]00000000000000
D00000000000O00 [Dooo]®)g2

(8 )ppoOoO0D000000000000000000000000000000000000000

(19) arthat Kunst (cf. shugs kyis T) : arthan JKS

(20)brel pa med pas ... de ltar T for apratibandhad eva

(Def. KunsT[1939: 57]: ..., dann gibt es keine Determination.”
(22)samtatya JKS : samhatya Kunst (cf. thogs pa T)

(23) dhetudharmanumanad anumitih JS (cf. rgyu’i chos rjes su dpag pas dpog par byed pa yin te /) :
dhetudharmanumanam iti K

(2)¢f.  Kunst[1939: 58]: “Auch in diesem Fall haben wir mit der Erkenntnis eines spezifischen
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0000000000000 00000O®Doo0 [Dojooooooo®oo
0G0 000D00000000000000 [D000)®®oooooog)ooooo?)

0000000000 (1423-1424)

4.3. 00000O0O0OO0ODOOOOOOOOOO (2)

(J166a4; K417,26; S510,20; Kunst(T) 186,5 [D31a6; P60b3])

[00: 000 (pratibimba) 000000 [000D00]00 (bimba) 000000000 [O
00000]000000000000000000000000000000[000000]
000 [0000000]00000000000000 [00]00000 [Santaraksita 0] O

00 lingac caD 0O 00O

(J72a3; D52b2; P64a3)

103

0000000000000 000000000000000D0DO0OOO [Dojoooo

00000000000000 [D0]000D0O0000o00O0
lingac ca pratibimbakhyad anumanam pravartate /

yad bimbavisayam yuktam tan nanyat®") karyalingajat //TS 1425//

(J166a5; K418,3; $510,21; Kunst(T) 186,11 [D31a7; P60b5))

O sahaikatraD 0 00000000000 [Santaraksita 0 00 0] 000 (=Vasubandhu) O

gobooobood

(J72a4; D52b3; P6dad)

[000: 0000000000000 00D00DO0DO0DO0DO0DOOODOO0DO0ODOOO
00000000000 D (DOLO0O0O0U00OO0)D [DU0LOO0)OobUOOODODOUOOO

Grundes (hetudharma) zu tun infolge der Determination durch gleiche Konstellation der Ursachen

(ekasamagryadhinatvat).”

(25)rasato J/Kunst/S (ros T) : sato K

(26)_adhinasya J/Kunst/S (rag las pa’i T) : -adhinatvam K

(27 rpade J/Kunst/S (gzugs la sogs pa T) : svaripades K

(28)PVV 000 indhanavikara 000 (angara) 0100000000000

PVV 262,14f: indhanavikarasyangarader dhumasahacarasyevanumanam.

cf. KUNST[1939: 58]: “in derselben Weise, wie man aus dem Rauch verschiedene Arten von Brennholz

erkennt.”
(29)Ce PV 1.9=PVin 3.65: ekasamagryadhnasya riipade rasato gatih /

hetudharmanumanena dhumendhanavikaravat //

(=NBhiis 294,14f, NVTT 137,2f, SVK (III) 6,26f, TR 89,1f [=0 0 [2005: 372(55%),22f]])
0000000000000 OIWATA[1991: 91f], IWATA[1993: 172f], KAJIYAMA[1966: n. 191] 0000000

(30)tan nanyat J/Kunst/S : tatranyat K
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oobooooooodg
sahaikatra dvayasattvan(®*!) na vastu pratibimbakam /
tat katham karyata tasya yukta cet paramarthikt //TS 1426//

000000000000 0000000000000000000000([0D0]0000
000000000000 oooooGdnooooo®Gpnooooooooonooooon
oooooooGYnooG)ooooo0000ooooononooo®ooooooooon
000000000000 0000]000000 (sapratigha) 00000 GIH®O0O00
000000000[0000]0000000GY000000000000000000000
0000000000000 00000000000000000000]000000 [0
0000O000)“Y0000000 (000000000 00000)00000000

[0:] 000000 MOODO0O0O000OO00O000O00000000Ooooo®)ooon
0[000j0000000O00O00O0

[0D:] 00000000000 00D00o0o®ooo0000N00000NOnoo[oo
00]0000000000 [00]00000000000000 [00000000]j0000

(31)Ce’e AK 3.12a: sahaikatra dvayabhavat.

cf. TSP 847,14f ad TS 2593:

pratibimbodayas tv atra prag eva vinivaritah /

sahaikatra dvayayogan murtanam pratighatatah //

pratibimbasya hi vastutvam purvam nisiddham murtasyabhinnadesatvanupapatter ityadina.

(32) yatraiva TSP : tatraiva hi AKBh

(33)pradese TSP : dese AKBh

(3Ytatraiva n.e. AKBh

(8%)cf. KunsT[1939: 59]: “das r@pa des Abbildes”

(36)pradese TSP : dese AKBh

(3T sapratighatvat TSP : asrayabhutabhedat AKBh

(38)Ce’e AKBh 120,23f: tatraiva hi dese adaréaripam dréyate pratibimbakam ca. na caikatra dese
rupadvayasyasti sahabhavah, asrayabhutabhedat.

0000000000000 [1984: 123]0000000

(39 vastutve sati om. K

(40)cf. AKBh 120,26-121,1: chayatapayos ca dvayoh sahaikatra bhavo na drstah.

(4D vastutve sati. bhavati ca. om. K (cf. dngos po nyid yin na ... yod pa yang ma yin te T)
(42) gnyis yod phyir T for dvayasattvat
(43)candra- TSP : indu- AKBh

(44) anyatraiva TSP : anyatraiva hi AKBh
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O0000000 [DO000]000o®oo0000000000 (00000)00oo®g
000 (000)0]ooooo“onooo®Woooooooo00noooooo9o0
0000000000 noooooooooo®)oooo0000N0NON0Nooonona
(000)0D0DO000D (0000000000000 0D)®ooooooo®dooooo
(samagrT)®)0 0 (prabhava) 000000 (000000000)00000 [00000]6%0
000000000 (dharma) 00 [00]000000 ($aktibheda) 0000000000
D(57)(58)g59) (1426)

(#5)cf. KunsT[1939: 60]: “shnlich wie [bei dem Abbild] im Wasser im Brunnen”
(46) anyatra ca TSP (cf. der T) : tac ca tatra AKBh

(WM utpadyamanam TSP : upapadyamanam AKBh

(48)kimiti TSP : na AKBh

(49)cf, KunsT[1939: 60]: “Woanders entsteht das Abbild und woanders wird es wahrgenommen.”

(50)vastubhiitam pratibimbakam nama n.e. AKBh

(BDkimeit TSP : tat kimcit AKBh

(52)yat tatha JS : ’yam tatha K

(53)yat tatha tad darSanam TSP : yat tatha daréanam bhavati AKBh
(59 Yagomitra 000 000000000000000000000000
AKVy 269,17: samagryas tu bimbadarsadilaksanayah ...

(55) tasyas tadrsah prabhavah TSP : sa tasyah prabhavah AKBh
(56)gaktibheda, iti TSP : $aktiprabhedah AKBh

(57 acintya hi TSP : acintyo hi AKBh

(58)Yagomitra 0 OO0 00000000000000O0O0O0000O0O00O00OO0000O0

AKVy 269, 18-20: ayaso ’yakskantabhigamanadarsanat, na kasthadmam yatha. candrakantac candrodaye
0000000000000 000000000D0DD0O0O0O0D000000000000D0DDODO)000ODoDoO
00000o0ob0O000o0O000000O00000000000000000OO000O00O000OO000DODO0O00O
0om

000000000000 0000AKBhOODOOOOOODOOOODOODOD [1984: 124f] 0000000

(59)Ce’e AKBh 120,23-121,5: atha va sahaikatra dvayabhavad iti. katamasya dvayasya. adardatalasya,
indupratibimbakasya ca. anyatraiva hi dese adarSatalam bhavati, anyatraivantargatam candra-
pratibimbakam dréyate, kuipa ivodakam. tac ca tatropapadyamanam nanyatropalabhyate. ato nasty eva tat
kimcit. samagyas tu sa tasyah prabhavo yat tatha darsanam bhavati. acintyo hi dharmanam sSaktibhedal.
000 AKBhOOOOOOOOOoooOOooO [1984: 124Withn.(33)]DDDDDDDDDDDAKBhDDDDDDDD
000000 [000]j]00D00000000 (AKBh 120,20: pratibimbam nanyad evotpadyate dharmantaram.)O
0000000o0o0ooooooooooOVasubandhu OO O OO ODOO0O000000000O0OO0O0O0O0OOOOoog
0000000000000000000O0O [1984: 121-130) 0000000
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4.4. 000O0OOOODO

(J166a7; K418,14; S511,16; Kunst(T) 187,5 [D31b4; P61a2])
Omirta-0 00000000000 [Santaraksita 00 000000]0000 090

(J72a4; D52b3; P64a4)

0000000000000 000000000D00000ODODOD (Doo)[ooo)oo
0Do0®Yooooo000oo0o00onoooooooon

mirtasya pratibimbasya yady apy asya na vastuta /

tadabhasam tu vijianam kenavastu bhavisyati //TS 1427//

(J72a5; D52b4; P64ab)

0000000000000 (DO0DDO00O00O00O0OD)000O0DDO0ODO0ODO0ODOO
000000000000 DO00 (O00D0O0DO0O00D)0 [DOoDODO0O)OOOO
D0000000D00000 [DO0)®ooooooooo®oooooonoond
tasyaiva catra lingatvam karyam cestam tad eva hi /

bimbadhipatyad etad dhi niralambam pravartate //TS 1428//

goboooboooooooooboooooooooooooooooooobooboooboOooon
000000000000000 [D000000000000000]00000 (1427-1428)

5. J0U00bUoobOobououoboobuobooobo
51. 000 (CO0OO0)0ODOO

51.1. 00000000000000000

(J166a7; K418,21; S511,18; Kunst(T) 187,9 [D31b5; P61a3))

[00: 000000000000000000000000000000000®) o000
000oOooo®oo@nooo00000000000N [00]000000000000

(60)]an ’debs par byed T for paraharati

(6D ¢f. KunsT[1939: 60]: “..., welches als Gegenstand erscheint [=den Schein des Gegenstandes (tadabhasa)
erzeugt] ...”

(62)bdag po’i rkyen T

(63)cf. KunsT[1939: 61]: .. als abhéngig von [seinem] Bild, ...”
(64) gzhan gyi rjes su dpag par T for parartham anumanam

(65)bsgrub pa T for kirtitam

(66)gan gi phyir T for yavata
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000000000000000®N6)0000000000 [Santaraksita0] 0000000
0000000 0pratijfa-0 0000000

(J72a5; D52b4; P64a6)

0000000000000 0000O0D0O0D0O0O0D [DO0)JobooOOoDoOooooo[o
Do0OO00jo0[0DO0:] 00000 [0]00[000]0000000000®00000
gooooobon

asadhanangabhtutatvat pratijianupayogini //TS 1429//

[Santaraksita 0 [ asadhana-(")0000000000000000] 0000 (0 sadhanall
000000000000000000000000000000 (000)00000000
00000[000)0000000000000000000000000000000000
00000000[000000]000000000000[000)000000000000
00000000000000000000000000000000([0000 TS 1429¢d O
Dooooojopoo]joooooooooo™o0o000|00[0o000000000n
000000|0[000]0000000000000000[000]000000000000
O (pratijharthaikadesa) 0000000000000 (1429)

5.1.2. 00DO0DOOOOOOO

(J166a8; K419,1; S512,7; Kunst(T) 187,23 [D32al; P61a7])

[0:] 000000 [D0O0DO0O0|0D000DO0ODO0O0D0O0O0OO0ODO0O0DO M asam-
bandhatO OO O0OOO00OO0

(J72a6; D52b5; P64a7)

0000000000000 00O00DO0O0DO0)0DDO0O0ODO0O0DODOODOOUDOOO
(0000D0O0)0 [D000D00000000]0D0D00D0D000O000OO0OODO0ODOOO
00 00 [00]0000000™oo000000N000[Do00000]0o0oo 00
00o0o0o0ooOoo)boooooo

asambandhan na saksad dhi sa yuktarthopapadika /

(67)ucyate n.e. T

(68) Ce TS 1362ab: trirtipalingavacanam parartham punar ucyate /
<69)upayoginDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDTSP 511,23: anupayo-
ginl na prayoktavya (KUNST[1939: 61]: “Die These ist aber nicht anzuwenden, ..”)00 00 TSP 511,23f:
anyathanupayoginy akaranabhuteti vyakhyane pratijharthaikadesah syat 000000000000

(70)sgrub byed yan lag ma gyur pa T for asadhana-

(71) anyathanupayogini JS (de lta ma yin te sbyor ba min pa) : anupayogint K
("2)pyv0o000DMOO000000O0000O0O00000O0O000000

PVV 314,17 ad PV 4.17cd: $aktasya trirtpalingasya sticakam ...
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asakta("®)-sticanan napi paramparyena yujyate //TS 1430//

000[00000000]00000000000000000()000[000000]00

00000000000000()0000000000000000000000000 [00
00]0000000000000000 [000000]0000[000000000000]
000D000D00[0000D00000]00000000000000000@o0o000an
00000000 [00000000000]0 [000]000

ooooooooooooooo™oo000000000000000N0ooNoNoon
0o oo0]000000 (00000000®Y)) 000000000 000]0o00on
D000O0[00000ooo]jooooo®ooooooonos?
0000000000000000000[000000]00000 [000000000
ooojoooo®dg

0000000000 (1430)

51.3. 000000000000 0O0a
(J72b1; D52b5; P64aT)
00000 (00Ob0000)000000DO0O00000000O0DOODOODDOOOOoOOO
dddodoooooooooooono [DDD]DDDD

(73) agakta- J/Kunst (cf. nus ma yin T) : asakta- KS

(74) agaktasamsticakatvam Kunst (nus pa med pa ston pa T) : asaktasamsticakatvam JKS

(75) Ce’e PV 4.17a: sadhyasyaivabhidhanena.

(76) agaktasamsiicaka- em. (asaktasamsicaka- J) : $aktasamsiicaka- Kunst (saktasamsiicaka- KS) : nus pa
ston pa’i phyir T (*Saktasticaka-)

(TMPVV 314,9: tat tasmat 00O

(78) vaktur JS (smra ba yis T) : cakrur K

(") pramanam JS (tshad ma T) : prapanam (sic) K

(80)PVV 314,11: tatpaksavacanat 0 0 O

(8Drjes su T for saksat

(82)Ce PV 4.16: tat paksavacanam vaktur abhiprayanivedane /

pramanam samsayotpattes tatah saksan na sadhanam //

cf. PVin 3.D190al; P278b8-288al: phyogs kyi tshig las ni don la the tshom za bar mthong gi / nges pa ni
ma yin pa’i phyir[phyir ro D] dngos su sgrub par byed pa ma yin no //

TILLEMANS[2000: 27 with n.101] 0000000

(83)Ce PV 4.17ab: sadhyasyaivabhidhanena paramparyena napy alam /

cf. PVin 3.5ab (D190a2; P288alf):

bsgrub bya brjod phyir phyogs kyi tshig // brgyud pa yis kyang nus pa med //

TILLEMANS[2000: 28f with n.108) 0000000
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sadhyasadhanadharmasya visayasyopadarsanat /

drstantapadavat tv esa®) sadhanangam yadisyate //TS 1431//

(J72b1; D52b6; P64al)
00000[00D|00000O000000D[000D0DO0O0OLO0)ODOD0OD0ODOODOO
000000®)000 (000)0000000000 [0000000000]00000
gooooooooooo

abhyanujnadivakyena nanv atra vyabhicarita /

nisphalam ca tad apy atra(®®) visayasyopadaranam //TS 1432//

(J166b2; K419,11; S512,15; Kunst(T) 188,8 [D32a3; P61b2])

[00:] 00000000000 0000MO000000000000000000000
000 [0]0[00000000]0000000000000000000000000000
oo o

D000OoGd0[0000000000D0D0)0000000D00D000onoOng®o
oooooooodd

(84)esa J/Kunst/S : esa K

(85)¢f. KunsT[1939: 63]: “dann [muf man fragen]: Besitzt sie nicht den fakultativen Charakter (vyab-

hicarita), wie Sétze, die eine Aufforderung [zur SchluBiformulierung] ausdriicken?”
(86)tad apy atra J/Kunst (’dir yang ’di ni T) : tadapy atra S : tada yatra K
MNppoooo0o000oO0oooOvVNOOODOOOOOOOooooo

VN 17,16f: nanu ca visayopadarsanaya pratijiavacanam asadhanangam apy upadeyam eva. (MUCH[1991:
41f with n.198) 00000 0)

ooooooo Séntaraksita 00000 SamuccayatikakaraDO0 OO 000 (VNT 65,19f: samuccayatikakaras tv
ahuh)OVNTO O OO R. Sankrtyayana 000000 O OO (pramana-)sammuccayatikakaraD 00000000
00000000 Pramanasamuccayattka 000000 Jinendrabuddhi 00000 00O 0O 0O 0O Dharmakirti O
0000000000 000000 Jinendrabuddhi 000 00Dharmakrti 00 000000000000 0O0O0OO
00000 Much 000 SamuccayatikakaraDd 0 OPSOOO0O000000O00O00000 Iévarasena 000000
goooooooooboooooboo

00000 visayopadarsana 0000 00000000000000O00O0O0O0O0O0 HBOOOOOOO

HB 6*,9f: visayopadaréanam upayoga iti cet.

STEINKELLNER[1967: 107, n.30] 00 0000000000000 OOOOOOOOOOO0OOO0O0O0O0O0O0O0O0O0O
0 0PM1 2.1.7 (visayopadar$anartham tu pratijiia.) 0000000 O O (STEINKELLNER[1967: 108])

(88)yato TSP : ridhe VNT (grags pa PS/PSV)

(89)dg$‘géntena Kunst/T : drstam tena JKS

(90)Ce’ PS 4.1cd(0 0 [1965: 512,10f]):

(K148a4f) gnas yin lhag ma’i tshul gnyis ni // dpe yis rab tu ston par byed //
(V60a2) lhag ma tshul gnyis su grags pa // dpe yis rab tu ston par byed //
(=VNT 92,9: rudhe rupadvayam Sesam drstantena pradarsyate //)
STEINKELLNER[2004: 228 with n.7], KATSURA[2004: 140 with n.10]0000000O
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000 [Dignaga 0] 00 0000000000000 0DO0OOOOD [D00]000000
000000000000 [0]ooooooo®ooo00o00noooonoon
(J166b2; K419,14; S512,18; Kunst(T) 188,16 [D32a5; P61b4])
00000000000 [Santaraksita 0]0 drstanta-0 000 Y0000 [000] 000
000®)o0mMO0000000D00D0000000Nd0N00N0Nooooooogn [0
00]000000[abhyanujiiadi-0 | 0000000000[000]0000 [0DO0]00000
oDo®pooooo®oooo000000000000D00D000oNDOooonOoooOooo
0000000000000000000000 (000000)000®ooooooood
O0000000000000000000000000 [DO0000] (iti)0
O[0000000000D000000000000]0000000000000000 (00
000000000000000000)00000®)0000000000000000®8g
0000000000000 000000D00000000D0000000000000000
0000000000000000000000000MO000000000000 [0000]
00000000000 (1431-1432)

PS4.10000000000000000000O00DO Dignagal Dharmakirti 000000000000 OOOO
000 STEINKELLNER[2004] 0000000

(D) _¢esa- J (lhag ma T) : om. KS

(92) drstantetyadi JKS (ji ltar dpe’i tshig ces bya ba la sogs pa T) : abhyanujiietyadi Kunst
Odrstantetyadid 00 0000TS 1431cd0000000TS 1431cd0000000O000OO0O0DOOODOOOOO
00O00TSPOOOOOOO0ODOOO0DODOO00DOOO00D Mdrstantetyadil00O00000000O000O0OOO
OD000Kunst 0000000000000 *abhyanujiietyadiD00000000000000000O (KunsT[1939:
64, n.2]) 0 0 M drstantetyadiDD 00 00 KamalasllaD0OOOO0DO0O0000000000OO0O0OOOKamalasila
00000000000 D0O00D0000000000D0DO00D0000D0000OJ, K, S, TOOOOdrstantetyadi
o0o000ooO000ooO00o0O0O000DO000DDO000O0D00000KunstJOO00O0OO00O0O0Ooo0OO
gooooooooooooooo

(93)lung bsgo ba T for abhyanujiiavakya

00000 abhyanujiavakya 000 O0O000OPSTOOOOO[DDOOODOOOOOO]DDOO0DOOODOOOO
anusamvarnanavakya, anumodanavakya 000 0000000000000 00O0O0O abhyanujnavakya 00O 00O
dooboUoo0oOooOo0OU0O0OO0DODO0O0OO0O0OO0O0O0O0OOO0DOODOOUOOOOLOOODOODOOPST
D174b7-175a2; P200a2-4 (B136b3-4), D175a4-175b1; P200a7-200b4 (B136b7-137a3) 0 0 O
(94)5jﬁébhyarthanavékyam KS : ajnabhyarthavakyam J : gzhan gsol ba ’debs pa’i tshig T (KuNsT[1939: 64,
n3]000000)

(95)¢f, KUNST[1939: 64]: “Das adi in abhyanujiadi ist mit ajia (Bitte) und abhyarthana (dringende Bitte)
zu ergénzen.”

(96)¢f. KunsT[1939: 65]: “ohne diese [d. i. ohne alle drei Bedingungen] ...”

(CLONTS dag med par yang T for vinapi tena

(98) pratiteh KS (rtogs pa’i phyir te T) : pratitis J
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514. 00000000000 0OO0O0O
(J72b2; D52b6; P64as)
[DD:] 0o0o0oooodoooooooooboooooooooooooooooooo
000000 (00000000000 0)0000D0O000O0D (DOO0DOO)ooooo
0000000000000 000000000O0 [DOoooO]o
sapaksadivyavastha cet katham paksaprayogatah /
natas trairipyam apy asti tadapeksanibandhanam //TS 1433//

(J166b4; K419,13; S513,9; Kunst(T) 189,2 [D32a7; P61b7])

[00:] 0000000000000 0000000000000000000000MIO
DO000000oooooo®pooojoooo®)goooooooo®ooooooon
O0MOO0 (0000)0000000000 [0o0]Moooooooo®®oo [pooo
000000000 [0]000000000000000000000000000o000
000000000000000000000000000000000000 [00000]0

<99>NBT 98,3f: sadhyadharmas casau samanyam ceti sadhyadharmasamanyena ... 000

(100)samano KS : samano (sic) J

(101)Ce NB 2.7: sadhyadharmasamanyena samano 'rthah sapaksah. (=NP 1,10f)

cf. PSV (K) P130b6: bsgrub par bya ba’i chos kyi spyis mthun pa’i phyogs so //

(V) D45a2; P48a2: yod pa grub pa ni bsgrub par bya ba’ijba P] chos kyi spyis phyogs palom. D] dang
mthun pa’i phyogs mtshungs pa’i don thams cad phyogs zhes bya ba ste ...

(102)ghugs kyis T for prasadhitas

(103)¢f. NB 2.8-9: na sapakso ’sapaksah. tato ’nyas tadviruddhas tadabhavas ceti.

OO00asapaksa0 0000000000000 (tadabhava) 000000000 0ODharmakirti 00000 Dignaga
000000000 Dignagal asapaksa 00 0000000000000 0DO0O000O000O0OOOOODOODOO
00000000000 (*sapaksabhava) 000000000000 OOO

PS 3.19-20a (K) 130b3f, 130bT:

de las gzhan dang de ’gal ba // gnyis po’ang mi mthun phyogs ma yin //

gtan tshigs med dang ’gal ba las // rnam par gcod par thal bar ’gyur // (PS 3.19)

de’i phyir mthun phyogs med pa nyid // (PS 3.20a)

(V) D45a5; P48a6, D45b1; P48bl:

de gzhan dang ni de ’gal te // mi mthun phyogs rnams gnyis pa yang //

rtags med pas ni ’gal ba ste // rnam par dpyad pa las 'gyur yin // (PS 3.19)

mthun phyogs la yod min pa nyid // (PS 3.20a)

O00Ocf. NMukh (O [1978: 123]): 000000000 (0 NP 1,12f: vipakso yatra sadhyam nasti.)

(104) de 'phen pa’i T for tadapeksa-
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0000[0000]0000000000000000 (000000000000 005)3a06)g
00000000 (1433)

5.15. 000000
(J166b4; K419,27; S513,13; Kunst(T) 189,10 [D32b1; P62al])
Onad 000000000000 [Santaraksita 0] 00000

(J72b2; D52bT; P64b1)

000000000 ®)ooooo0000000000000oon (00000)000
[00]00000000O0O000DO0O0O0ODO0DOOODOODO

na sadhanabhidhane ’sti(1°®) sapaksadivikalpana /

§astre tu pravibhajyante vyavaharaya te tatha //TS 1434//

000000000oOoOoooooooooooooUpp)mMmpuopuoooooooon
0000000000000000000000000000000000000000000
0000000000000000000 [000]o000oo®opooooooooo[oo
0000)00000000000000000

[0p0000000000000000000000000000O[Santaraksita 0 [ $astre
tud 00000 (1434)

(J166b5; K420,7; S513,17; Kunst(T) 189,21 [D32b4; P62a4])

O0000000000D000000 (00000)000000000000002g
[Santaraksita 0 00 00 000000000]000000000000000O0000O0
Oprakrta-00000

(105) ¢f, KuNnsT[1939: 66]: “.. dann ist alles, was du gesagt hast, vag und hat keinen Anhaltspunkt
(alanavikirna)”

(106) zltinavisirnam S (cf.  brdas nas ’thor bar byed par T, TSP 337,21f) : alunavikirna Kunst;
altnavisti(ki?)rnam (sic) K : altnavisirnlam (sic) J

altnavisrna 0000000 TSPOOOOODOOODOOOO

TSP 337,21f: nityatvac ca janmano 'nupakaryopakarakabhutam jagad iti vyartham sastrapranayanam ityadi
bahutaram asamanjasam alunavisirnam syat.

(107) KunsT[1939: 66]: “wihrend der SchluBoperation”

(108) sgdhanabhidhane ’sti J/Kunst/S : sadhanabhidhanesti (sic) K : phyogs brjod pa ni yod ma yin T

(109 gnag rdzi T for bhata

(110)phatadir api JK (gnag rdzi la sogs pa ... kyang T) : bhatadir S

(I KyuNsT[1939: 66]: “Er wird auch, ..., zum SchluB kommen, [daB hier] Rauch vorhanden ist.”0 0 00 O
gooooooo

(112)kriyamana KS : kriyamanam (sic) J
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(J72b3; D52b7; P64b2)

00000000 [D00)000000000000000DO0000 (DOoDO0oOoOOo
o0o00o00)ob00 [Do0b00j00oboO000oObD00DOoO0ooOODOO0DoOOO
O000D00O000oooo®d)pooooo0000DooDnoon
prakrtarthasraya sapi yadi va na virudhyate /

na vady akanda evaha parasyapi hi sadhanam //TS 1435//

0000000000000000 [0]0000000000000000 [000]0000
DoooMY90p00000000000000000 [DO0000joooooooooo®®g
000000000000 00]0000000000000000000000000000
000MO00000000000000000000000000000000000000
00000000000000000000000 [0]0000000000(0000000)
D000 [0)j00000000000000000000000 (1435)

(J166b7; K420,15; S513,25; Kunst(T) 190,11 [D32b6; P62a7))

[0:] D00O0DO0000O0000D00 [000]0000000000000000000
0000000 [00000]00000000000000000[000]000000000
0000 [00000000]0000000000000 0 [Santaraksita 00 jijhasitad 0 O

ooooo

(J72b3; D53al; P64b2)
DDDDD[DDD]DDDDDDDDDDDDDDD [DD]DDDDDDDDDDDDD

00000 [0000]000 (000)00000000000000[00]00 (000
DAY oDoOODOODOODOO00O [DO0000ooo0]ano

sapaksas tatsamanatvad vipaksas tadabhavatah //TS 1436//

0000000000 (1436)

5.2. 000 (00)00000000
(J166b7; K420,20; S514,7; Kunst(T) 190,16 [D32b6; P62a8))

(113)Kamalaslla 0 000000000000 0000000000O0000000O0000000000000000
000000000000 D000TSP 512,19ff: evambhutasyapi vakyasya prayoganirdesartham nirdesah syat,

na hy ebhir api vinakanda eva sadhanasya pravrttih sambhavatti.

(114)gkab su bab pa’i don bsgrub bya T for prakrtam artham

(115)bggrub bya rnam par ’jog pa T for sa vyavastha kriyamana

(L16)NBT 99,3 (ad NB 2.9: ... tadabhava$ ca): tasya ca sapaksasyabhavah.

(117 ¢f. TSP 513,9f: sadhyadharmasamanyena samano ’rthah sapaksa ity ucyate, tadabhavah prasadhitas

casapaksa iti.
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000 [0)00@M[XO0O0O00000]0000000000[000000 X0000]00
00000000000000 [0)0000000000000000 (X)0 (0000000
00000000000]0000000000M®00000000 [0])000000000
(00O0D0D000)00000

0[000:] 000000000 [000]00000[000]00000000 [00]000
000000000 0000000]0000000 [0]ooooooodh

0 0Dignaga 0000000000000 OO OO Bhavivikta™%0 0 0 [Dignaga 00 00 O
000]00000000000 [000)000 [000000j0000

(J166b8; K420,22; $514,10; Kunst(T) 190,23 [D33al; P62b3))
00000000000000000000000000000000000000000
[000D000]00 (00000 [00000]00000000000O000000000

(118) Ce’ NS 1.1.38: udaharanapeksas tathety upasamharo na tatheti va sadhyasyopanayah.

0000 [1969: 376 0000000

(119)Ce Dignaga (7): upanayavacanam na sadhanam, uktahetvarthaprakasakatvat, dvittyahetuvacanavat.
00000000000 oo00000000UbOo0o0UooO Dignaga0UOOOOOOODODOOOOOO Nyaya-
pariksa 0 Vadavidhanatika 00 0000000000000 0O00000O00O0O000O00O0O0O0O0O0O NMukh,
pSsvOoOoOooOooOooOoooOooOoo

NMukh (D [1981: 73]): goooooobooooooogooooooooooooboooboboobOooboDboo
DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD(DDDDDD [1981: 74f}DDDDDDD)

PSV(K) P150b8-151a2(0 0 [1965: 521f]): gang gi phyir phyogs kyi chos nyid bstan pa’i don du gtan tshigs
brjod pa dang / yang de’i rjes su dpag par bya ba dang med na mi 'byung ba’i don du dpe brjod pa dang /
rjes su dpag par bya ba yin pa’i don du phyogs brjod pa ste rjes su dpag pa’i yan lag gzhan yod pa ma yin
no // de’i phyir gzhan dag ni shes pa la sogs pa rnams dang nye bar sbyor ba dang mjug bsdu ba dag ’dir
spangs pa yin no //

PSV(V) D61b7-62a1(0 0 [1965: 521f]): 'di ltar phyogs kyi chos nyid bstan pa’i don du gtan tshigs kyi tshig
yin no // de rjes su dpag par bya ba dang / med na mi ’byung ba nyid du bstan pa’i don du dpe’i tshig yin
no // rjes su dpag par bya ba bstan pa’i don du phyogs kyi tshig brjod do // ’di rjes su dpog par byed pa’i
yan lag gzhan ni yod pa ma yin no // des na gzhan gyi shes par ’dod pa la sogs pa’i yan lag nye bar sbyar
ba dang mjug bsdu bdag ni ’dir bsal ba yin no //

O [1981: 74/0000000

OOO0TSP 515,14f ad TS 143900 0000000000000 0OODOODOO

(120) STRINKELLNER[1961: 153] 0 0000 Bhavivikta 000 0000000000000 VNTO TSPODOOO
0000000000000 0VNTOOOOOO NBhOOOOOO Bhasyattka 000000000 VNT 88,17:
samuhavacakasabdavacyatvad ity evam bhaviviktena bhasyatikayam prayogad vyadhikaranatvam nasti.
00 OBERHAMMNER[1962: 133f] 0 0 0 O OBhavivikta 00 00 Dignaga 00 Uddyotakara 000 520-580 0 O
0000000000000 0000000000(1) 00D0D00Dignaga0000000O00DDDOOODOOOOO
0000000000000000000000000000(2) UddyotakaraOOO NVODODODODOODOOOOO
00 NS 113830000000 NBhOODOODOOOOOODOO BhaviviktaO0ODOOOOOOOOOOOOO
oooooo
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0000000000000 000000000000000)000000000000
0000000000000000000000000002Y000 (000000000
000)0000000 [0)000o0o0ooood??

000000000 [0]00 [000000000]000000000 (pratibim-
bana)2)0 0000000000000 [000000]0000000000000
0000000 [00000000])0000 [00]000000000000000000
0000000000000000000000000 (0000)0000000000
00000000000000000000 [00000000000]000000000
0020 00000000 00000000000M00000000000000
0000000000 [D]oo®ooood02X)gpooo[0o0o0oo0o]ooo
000000000000 0000000000000000 12

(12D veti Kunst (yod dam med T) : ceti JKS

(122)cf. NV 314,7-10: sadhye va sambhava upanayarthah. nanu ca krtakatvad ity anena sambhava uktah.

noktah sadhyasadhanabhavanirdesat. sadhyasadhanabhavamatranirdesah krtah krtakatvad anityah sabdo
bhavati. tat punah Sabde krtakatvam asti nastity upanayena sambhavo gamyate ’sti ca $abde krtakatvam
iti. (O VNT 63,8-12: sadhyena saha sambhava upanayarthah. nanu ca krtakatvad ity anena sambhava
uktah. noktah. sadhyasadhanadharmamatranirdesat. sadhyasadhanadharmamatranirdesah krtakatvad
anityah $abdo bhavati. tat punah Sabde krtakatvam asti nastity upanayena sambhavo gamyate. asti ca
Sabde krtakatvam iti.)

NVOOOODooooooooDooDDO [2005: 27], 00 [2005: (84)]000000

(123)cf. KunsT[1939: 69]: “Konfrontation (pratibimbana)”

(124)_ypanayena JKS (nye bar sbyor bas T) : -upanayanam em. by 00 [2005: (85)]
(125)ypanayad S : usanasa(upanayat?) (sic) K : cumsanama (sic) J : anuvada? (sic) Kunst (cf. bzlas pa yin
T)

00000000000 0OKUNST[1939: 69, n. 1]0000000000anuvada0000000000000OKunst
0000000000000 0o0000U0D0D000K, SO000000 wpanayat 00000000000 O0OO
go00o0o0ooo0ooOo0oO0oooooooooOoO0O00000oooooooO00000 wpanayaDOOOOOOOO
godoooooooooooooobOob0wanayalOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOO
0 O tasyastitvam upanayat pratiyate 0000 000000000000000000000O0O0O0O0O0O0OOO0O0O
0000 K,SOO0O0O0 wpanayat 000000000000

(126)cf. KunsT[1939: 69]: “Durch die Wiederholung wird der Zusammenhang zwischen 0 Erzeugtsein O
[und O ist Stimme O] klargemacht; [diese Eigenschaft] wurde im Beispiel als mit dem sadhya konkomitant
gezeigt. Auf diese Weise [ist deutlich gezeigt, daB] die Stimme erzeugt ist.”

(127)¢f. NV 313,8-314,7: yatha tatheti pratibimbanartham. kim punar atra pratibimbanam. drstanta-

gatasya dharmasyavyabhicaritve siddhe tena sadhyagatasya tulyadharmata, evam cayam krta iti. (O
VNT 63,6ff: yatha tatheti pratibimbanartham. kim punar atra pratibimbanam. drstantagatasya dhar-
masyavyabhicaratve siddhe tena sadhyagatasya tulyadharmata, evam cayam krtaka iti.) NV OOOOODO
000000000000 [2005: 27], 00 [2005: (84)]000000

(128)0 Bhavivikta 00 00000000000000000000 [2005: (85)] 0000000000000000
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uflal
(J167al; K420,28; S514,16; Kunst(T) 191,6 [D33a4; P62b6))
00000000 [Santaraksita 00 pratijaa-0 0 000000

(J72b4; D53al; P64b3)

0000000000000D000[000]00 (000)00000 [000]00000
000000000[000000]0000000000000 [000000]00000

oooooo
pratijhanabhidhane ca karapanabhidhanatah /

kartavyopanayasyoktir na sadbhavaprasiddhaye //TS 1437//

(J72b5; D53a2; P64bd)

O00[000000]000000000 [000000000]000000000000
D00000 [DoDoo]oooo(®gooo0od]0000000O [Do0jooon
D0000000000000000®Y0 [Do0o0D00]jo00000d

pragukte bhavamatre ca pascad vyapteh prakasanat /

vivaksitarthasamsiddher viphalam pratibimbakam3!) //TS 1438//

000000000000000000000000 [000]000000M)[oooooo
0000000]00000000 [0]0000000000000000000000000
00000000000 (nti) 0000000000000 (00000)000000000
000000000000 [000]00(000)0000000000000000000([d
00]0000000000000000000000000000000000000000
000000000000000000000000000000[000]000000 [00

00000000)0000 (phala) DOOO0D0OO0ODOOODOOO

0000000000000000 [00]000000@M[00000000]000000
000 [000000]00000000000000000M¥)000[00:] 0000000
000000000000000 (00000000000)000000000000000
000000000 (000000000000000)0000000000000000 [0

0000 NS 1.1.38300000000000000000000000D0DDOOBERHAMMER[1962: 130-139] 000

ooo

(129)¢f. KunsT[1939: 69]: “Da schon in der frither festgestellten Beziehung [d. h. im paksadharmatva] die

sich aus dieser Beziehung ergebende Implication [des sadhya durch den hetu] gezeigt wurde, ...

(130)¢f. KunsT[1939: 69]: “das Zusammenstellen”.
(131 pratibimbakam JKS : pratibimbanam Kunst/TSP

(132)hggrub bya’i chos can la T for dharmini

(133)¢f. TSP 514,10f: na khalu paksadharmatvam pratijianantarabhavina hetuvacanena prakadyate,

karanamatrabhidhanat.
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DO0joooo®™Yoooood®®o0000000000000000N0o0NoOnooNod
0000000000000000MS)0000000000000000000000000
Do®M000]0000000000000000 (000000)0000000000 [0]
000000000[0000)000000000000000 [Dignagal] 00000000
00000000 [Dignaga0000]00M¥0000000000000000
0[000000000)0000000000000000000000000000000
0000000 [00000]0000000000000M)000000000000000
000 (000)000000[00]00000000[000000]00000000 [000]
D0000000000000000000 (0000)0000000000000®000
000000000000 000000000(Dignagal 0000000000000

000000000 (1437-1438)

5.3. 000 (00)00000000
(J167a4; K421,16; S515,8; Kunst(T) 192,4 [D33b2; P63a6))

00 (0000O00)0000000000000000000000000000000
0400000000000 0D00MOD000o0oooonooooomoooood
0]000000000000000000000000 [0]00000000[00]00000

(134)cf. TSP 512,22f ad TS 1432: yat krtakam tat sarvam anityam. krtakas ca sabda ity etavanmatre prokte

‘nityah $abda iti pratitir bhavaty antarenapi pratijhavacanam.

117

TSP 513,13ff ad TS 1434: avyutpannasapaksadivyavaharo bhatadir api yatra dhtmas tatra vahnir dhumas

catrety etavanmatram ukto 'vadharitanvayavyatirekah sapaksadivyavaharam antarenaiva vahnim pratipady-

ata eva.

(135)cf. KunsT[1939: 70]: .., da schon bei anderer Gelegenheit (anyathd) nachgewiesen wurde, daB dies

einer sadhyasiddhi gleichkame?”
(136)tada JKS : tatha Kunst (de bzhin du T)

(137)pak$adharmatve K (phyogs kyi chos nyid ... la T) : paksadharmitve JS

(138)TS 1437 0000000000 TSP 514,8f0 00000000 Dignaga00O0000: 0000000000
[D00]0000O0[000]00000000 [0000]00000000000[00000000]0000000
[0]000000000000 [000]00000000 [0000]00000000000000000000

(139) cf. KunsT[1939: 70]: “.. durch die Erkenntnis des hetu ...”
(140) gvahatiti KS (cf. ... ’gyur ba’i phyir) : avahrtiti J

(141)sphu‘gataram n.e. T

(4)pQpoO00000 [000]00000000 [0000]00000000000000000000

0000 [1969: 376) 0000000

(149) hetvapadesad iti JS (gtan tshigs bstan nas zhes bya ba ni T) : hetvapadesad iti om. K
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[0D0O0]00 [D]oD0DO00O0ooooooo®poooo®™dooDo0o0o0ooon
0]00000000000000M)00000000 [0]0000[00)00 [0000]00
Do000000oooo0Mg0o000000D0o]000D 0000 [0]j000 [0]o0
0[0)]0000000000000000000 (samarthyante9)) 00000000000
[DOOoO0]o0o s

0000000000000000000000000000000 (00000)00000
0000000 [000000000]00000000000000000000000000
0000000 ODignaga 000000 [D0O00O0]0000O00OO0

000000000000000000000000 [000)®Yoooo®2g

oo
(J167a6; K421,21; S515,15; Kunst(T) 192,17 [D33b5; P63b2])
0000000 UddyotakaraO0 O OO OO

000000[000)0000000000000000000000 [0000]0000
00000000000000000000000000000000000000000
00[0000000000)00000000000 [0000000000)j000000
00000000000000000000¥000000000 [000000000
0]jo000000000000000 (000)00000 (000)0000000000
D0000MO0D0O0D0000D [0O0]™®Y0000000000000000000
000000000000000000000000000000 (%0

(145)_prasiddhim KS (grub par T) : -pratisiddhim J
(146) apadigya KS (bstan nas T) : apadisya J

(147) pratijharthasya JS : pratijnartham K : dam bca’ ba’i don yang rjod par byed pa T

(148)nigamyante ne. T
(149)gamarthyante KS (cf. shes par byed T) : samarthyante J

(150) Ce’e NBh 315,5-6: nigamyante aneneti pratijnahetudaharanopanaya ekatreti nigamanam. nigamyante,
samarthyante, sambadhyante.
ooooboooo [1969: 376f}DDDDDDD

(151)sgrub par byed pa’i yan lag T for sadhanam

(152) Ce Dignaga (?7): nigamanam punaruktatvad eva na sadhanam iti.
000000000000 000000000U0oO0o0o0UooO0 Dignaga0UOOOOOODOOOOOOO Nyaya-
pariksa O Vadavidhanattka 0000000000000 D0D00D000D00000000O0 NMukh (O [1981: 73]),
PSV (K) P150b8-151a2; (V) D61b7-62al. O [1981: 74f| 0000000

00O0TSP 514,8f ad TS 1437-1438 00 000000000000 DOOO0ODODOOO
(153) punahsabdah sadrséye, tena pratijnasadrsam vacanam ity uktam bhavati om. K
(154) i sgra mi snyan pa yin nam snyam pa’i ... T for ... kim anityah sabda iti

(155)0 0000 Uddyotakara 00000 O00D000000000000 NV O nigamana 000000 (NV
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od

(J167a7; K421,25; S515,20; Kunst(T) 192,25 [D33b7; P63b4])

119

000000 [Uddyotakara 000 0] 00O O O[Santaraksita 0 [0 trirtipa-00 0 00000

(J72b5; D53a2; P64bd)

0000000000000 000O00[D0000000D0O0]0000DO0O0DOO0O0O0

[00D0000DO0O00|000DO0000DO000DOODO00DO0O0O0O0 [O]oOoo

ooood
triripahetunirdesasamarthyad eva siddhitah /

na viparyayasankasti vyartham nigamanam tatah('*®) //TS 1439//

0000000000000 00000000000000000000000[000]00
00000000000 M)0000000]00000000000000000 (0000
0]000000000000O0M® 0000000 000]00000000000000
000000000000 000000D0000Doooooo®)gpoooodOgono

318,5-320,11 ad NS 1.1.39) 00000000000 ODOOOOODODD DO STEINKELLNER[1961: 152f] 00O

000000Uddyotakara 0 NV OOODOUOOOOOOOOOOODOOOOOOcE NV 318,5-7: pratijnayah

yat punarabhidhanam tat nigamanam iti.

000 OBERHAMMER[1962: 142f| 00000000000 CODODODO VNTOOOOOOOOOOOO

siddhanirdeso nigamanam iti. punahsabda$ ca nanatve drstah, punar iyam aciraprabha niscarati, punar

idam gandharvanagaram drsyata iti. atra ca samarthyad upanayanantara-bhavi[-bhavi em.

(sic)] hetv-apadesad[-apadesad em. : -apadedo (sic)] grhyate, na pratijianantara-bhavi[-bhavi em.

-bhavt

bhavi (sic)], asambhavat. na hi kascit pratijianantaram hetvapade$an nigamanam prayunkte: anityah

$abdah krtakatvat, tasmad anityah Sabda iti. ata$ ca pratijiarthavakyad bhinnartham nigamanavacanam.

na ca

sadhyarthapratipadakam nigamanam sabdantaropattasyavadharanartipena pravrttatvat, yo 'yam agacchaty

ayam visaniti kenacid ukte tasmad anasva ityadivacanavat. tasmacchabdasahitam vakyam vicaravisayaya

prasadhyarthapratipadakam na bhavati, karanopadesottarakalam upattatvat, drstantah piirvavat.

cf. NM vol. 2.143,19f: evam ukte samsayanasya samsaya $amyati viparyastamate$ ca viparyayas tadarthas

ca pararthanumanopanyasasramah, tad idam viparitaprasanganisedhartham nigamanam ahuh. (OBERHAM-

MER[1962: 143f] 000000)
(156) tatah JKS : tatatah (sic) J
(157)sabde JK (sgra las T) : §abde om. S

(158) nityatvasya n.e. T

(159)me ’bar ba’i tshogs yongs su gnas par nges pa’i bdag nyid kyis T for jvalajjvalanajvalakalapaparigate

pariniscitatmani

(160)phiitale J/Kunst/S : bhiitattve K
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000000000 oo 0000000000000 00000000000000
D000 poonooooooo(oo [0])0000000 (000)00000000000
(1439)

(J167b1; K422,5; S516,9; Kunst(T) 193,6 [D34a2; P63b6])
0 00 Aviddhakarna')0 0000

00000000000000000000 [0joooooo®®oooooo®®oon
DO0[000000]000000o()gOo0000000000000DoOnooote®

od

(J167b1; K422,6; $516,12; Kunst(T) 193,9 [D34a3; P63b7])
00 [Aviddhakarna 00 0] 000 O O [Santaraksita O |0 sambaddhaih0 0 00 00

(J72b6; D53a3; P64b5)

0000000000000 0000O00000 [0]oD0D000DO0DO0OOOoDOoOO0
00000000000 ]00000000000000000000000O0O00OO
EEN

sambaddhair eva vacanair eko ’rhah pratipadyate /
natah sambandhasiddhyartham vacyam nigamanam prthak //TS 1440//

(161)grang ba yod par T
(162) piryuktikat J : niryuktikat tu KS
(163) cf, KunsT[1939: 72]: “..., da es lediglich eine Wiederholung (punarvacanamatra) ist, ...”

(1690 p0OOoO00000000000 Aviddhakarna 0000000000000 0SVin, intro. 75ff, STEINKELL-
NER[1961: 153ff] DO OO OO0 OSVin, intro. 75f 000000000000 Aviddhakarna O ONBh OO
00 Bhasyarka 00 000000000000 OVNOOOOODOOODODODOOODDOOO (VNT 78,21f:
00000000000 DDDDO STEINKELLNER[1961: 154f] 0000000000000 000 Aviddhakarna O
000000000000 Tattvagtka (0000 Paurandarasttra) 000000000000 000OOOOOOO
0000000000000 AviddhakarnaOOOOODODDOOOO0O0D0D(DDDOTSP 429,13f: aviddhakarnas
tattvatikayam aha: nanu va pramanena kimiti parah pratipadyate, ubhayasiddham hi pratipadakam bha-
vatiti.)

(165)naiko 'rthah J/VNT : naikarthah KS

(166) ¢f, KunsT[1939: 72]: “Uber einen Gegenstand wird man nicht ... belehrt.”

(167)_siddhy- J/Kunst : -sidhy- KS

(168) Ce Aviddhakarna: viprakirnai§ ca vacanair naiko ’rthah pratipadyate /

tena sambandhasiddhyartham vacyam nigamanam prthak // (=VNT 65,15f)
cf. NBh 317,5f ad NS 1.1.39: nigamanabhave canabhiktasambandhanam pratijiadinam ekarthena

pravartanam tatheti pratipadanam kasyeti.
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000000000000000000000000000000000000000000
0 (arthadvarena))0000000000000000000DO0O0000O0O00O000O0O
Dooooooo®Ygoo0 [0]0000000000000 [Dooo]joooooog®™
0000000000000 00000000N0N000000000N0D [0]jo0000O0
Dooo0o0o00ooooo(™®o0o00000)000000000000000000000
0((@ooooo)oooooo0000NNNNoNoo0000000ooooooonn

(1440)

6. Jpoooboooooboooboboobooon

6.1. KumarilaOOOOOOOO

(J72b6; D53a3; P64b6)

0000000000000 000000[(0D00D]000000000OD [D0D0OO
00]00000 [00]0000000000000 [0000000]00000 [00]0
oo0boobOooboboobboooboobooon

dvauvidhyam anumanasya kecid acaksate ‘nyatha("®) /
viSesadrstasamanyaparidrstatvabhedatah //TS 1441//

(J167b2; K422,15; S516,16; Kunst(T) 193,18 [D34ad; P64a2))

000000000000 KumarilaDO0O000000000000000000000000
000000000 [0000000]00000[00]000000000000 [00000
00]00000[00]0000000000000 (1441)

6.2. 0000000000

(J167b3; K422,17; $516,18; Kunst(T) 193,22 [D34a5; P64a3))
[0:) 0000000000000000 (000000000000 [00]0000000
0000000000 [Kumarila 0]0 pratyaksa-0 0000000

(169) KunsT[1939: 73]: “indirect (arthadvarena)”
(170) gtan tshigs dag gis T for -vacanair
(17 gamihita JKS (’dod pa T) : samiihita Kunst

(A72)cf, KunsT[1939: 73]: “das sadhya als ein gemeinsames Endziel des Syllogismus erkannt, in welchem alle

Elemente des Syllogismus gleichsam zu einem Ganzen zusammengefiigt (samahita) werden.”
(173)KUNST[1939: 73] “da sie in ein Ganzes zusammengefafit und auf ein gemeinsames Ziel bezogen werden
(upasamhara).”

(7)tat- ne. T

(175)kecid acaksate ‘nyatha J (cf. kha cig gzhan du smra bar byed T) : kecid evam pracaksate K/Kunst/S

(cf. SV (anumana) 140d: tasmad evam pracaksate)
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(J73al; D53a4; P64b7)

00000000000000000000000 [00]000 [0000000000
000000000 [000(0D000000)00000[00000]00000000
0000 (000D0)00000000000000000 [0000000]000000
pratyaksadrstasambandham yayor eva visesayoh /
gomayendhana-taddesavisesadi' "9 -matih krta //TS 1442//077

(J73a2; D53a4; P64b7)
[D000000000000000]000000000000000000000000
00000 [000000]0000000 [000000000]00000000000
(7)) 0DOoDO00O00O00 [00]000000000000000000000000
00000000000 000000000000000000000000000 [0
0] 00 Vindhyavasin'®00 0 0000000000000 [J0D00000]00000
[Dojooooooooooooon sy

taddesasthena tenaiva gatva kalantare ’pi tam /

(176>-taddes'avis'esé,di TS : -tajjanyavisesadi- Sv.

(177)Cee $V(anumana) 141: pratyaksadrstasambandham™* yayor eva visesayoh /
gomayendhanatajjanyavisesadimatih krta //

*pratyaksadgs’gah sambandho SVV

(178)cf. KunsT[1939: 75]: “Wie oft nun, sei es nachdem man sich [von diesem Ort] entfernt hat oder in einer
anderen Zeit, durch den eben an diesem Ort befindlichen Rauch, das Feuer erschlossen wird, sooft hat dieser
[Schluf] ...”

(179>TSP517,21fDDDDEIDDEIEIDDDED[DDDDDDDDDDDDDDDD]DDDDDDDDDDDDDDD
000000000 0000000D0 [000000]00000000000000000000D000 [00000]
000000 [00O0O000j000000D00000 [0D0)00D00000000000000000000O0O0Oo
gooooooooooooooooo

(180)ggppoo000 Vindhyavasin 0000000000000 0FRAUWALLNER[1958: 33f; 49f], 00 O [1986:
27 withn.(37)]0000000000000000 OVindhyavasin 000008V O00000000 [SV (atmavada)
143, v (akrtivada) 76 0]0 Vindhyavasin 0 000 000000000000000O0O0O0OO0OOOOOOOO
00 FRAUWALLNER[1958: 33f; 49f] 00000 Vindhyavasin 0 0000000000000 Kanakasaptat: OO0
00000000000000000000000 (Taisho, vol. 50, 188ff) 0 00 O Sastitantra 00O Vrsagana
O00000000O0O00Vindhyavasin 00 0000000000000 0O0OO0OO0O0O0OO0O0OOODO0DWIOOooOOO
00000000000 000D00000000 Vasubandhu OO0O0DODOO00OOO0O0OODOOOOOODOOOO (O
00 [1986: n. (37)])0 OO0 FRAUWALLNER[1958: n. 31)]00000VyasaOODOODOOO Yogabhasya O
000000000000 00 Vindhyavasin 000000000000 O0OO0OOOOOOOOOOODOOODO
00 Yogabhasya O O Vindhyavasin O bhasyaD 00000 NVinViODDOOOOOOO (NVinVi 1.231,9f: yac
ca tatraiva vindhyavasino bhasyam: bhoktrbhogyasaktyor atyantasankirnayor avibhagapraptav iva satyam
bhogah prakalpyate.) 00000 Yogabhasya 0000 Vindhyavasin 000 0000000000000 OOOO

(18)0 Qg0 TS 1442-1444 0000000 $V(anumana) 141-143 0000000000000 0 [1985b: 26f] 00
00000



2009 copyright Association for the Study of Indian Philosophy

TSPOOOOOO (Anumanapartksa)J00000 (2)

yadagnim(1®?) budhyate tasya piirvabodhat punah punah //TS 1443//83)

samdihyamanasadbhavavastubodhat pramanata /

visesadrstam etac ca likhitam vindhyavasina //TS 1444/ /(18%)

00000000000 DooOoOo®Spopoooooooooooooo®Spopoooon
0000000000000 00000000000000D [D00jo[00000o0o]o0
00000000000 ooooooooooW)gopoooooo®®ooooooooon
0000000000000 000 [D000000)0000000000000000000
00000000000 000000000000000000[000]0000000000
0000000000 [00000)0000000000000 [00]0000000MM00O0
[0O0]0o00oo0oo0(Oo000000000N0000D000O0D00N0O0ODONooon
00 [000000000000000000000000000]0000000000

(J167b4; K423,3; S516,24; Kunst(T) 194,9 [D34a7; P64a6))

000[000|]0000000000000[0:)D00000O000000 [Do0OOoO0o0]
00000 [00]000000000000O000DO0D000MO0OOODO0UDODOoODODO

D]SabarasvéminDl]DDDDDDD[IDIZIEIDI]

0000000000000000M)gooooo00000000[0o000000og]
O00D000000 [Doooo)®®gooo0oooooooood®ooo (oo

123

0D)o™)0o0000000000000000000000O0DO0Oo [0O0]jooon

(182) yadagnim JK/Kunst/S/SVV : yadagnir SV

(183) Cee SV(anumana) 142: taddesasthena tenaiva gatva kalantare ’pi tam /
yadagnir* budhyate tasya purvabodhat punah punah //

>I<yadz’augnir.n Svv

(184) Ce §V(anumana) 143: samdihyamanasadbhavavastubodhat pramanata /

viSesadrstam etac ca likhitam vindhyavasina //

(185)kageit n.e. T

(186) chos kyi bye brag ’ga’ zhig tu T for kvacit pradesavisese
(187)tam eva ca JS : tam eva K

(188)gngar yongs su bzung ba’i phyir T for purvam parigrhitam
(189)me de yod T for vahnir aste

(190)'brel pa zhes T for jiatasambandhasya

ugl)’samnikgste TSP : ’samnikrste 'rthe $Bh

(192)cf. KunsT[1939: 76]: “Wenn das eine Glied einer bekannten Relation der unmittelbaren Wahrnehmung

nicht zugénglich ist, dann heifit die Erkenntnis [eben dieses der unmittelbaren Wahrnehmung nicht

zuganglichen Gliedes] auf Grund der Wahrnehmung des anderen [der Wahrnehmung zugénglichen Gliedes]

die Schlufolgerung.”
(193)tad TSP : tat tu SBh
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000000000000 0000000000 [00]000000[0000)®o00
000000000000000000000 [00]M000000000000000
D0000000000000000000000000MSg[0o0)o0000nod
00 [0000D000)00000 [o)ooo®™)o00000000000Nooonoo
Do00M¥oooo0000000000000000000000 [000]0000 [00
00900 [D000000]0000000000000 0200

00

(J167b5; K423,8; S517,9; Kunst(T) 195,1 [D34b3; P64b1])

KumarilaD OO OO (=SBhOOO0O0000000D000)000000]00000®M0
000000000000000000000000000000000000(0 pratyaksa-
(TS14422)00 0 0000000000000 000O0OO0O000O0OD (000000000
0000000000 Ooooo®dE)nooooo000dNoNDnoooooon®og
Do0CmMpoo®Snooooonooono®)oo00000D000000 M yayor (TS
1442b)00 000000 [000]000000000000000000®®ooo000000

(194)ca. TSP : ca. tatra SBh
(195)_sambandham JS/SBh : -sambandho K

uQG)agnyékgtivunénam JS/SBh : agnyakrter vijianam K
UW)SEményatodgs@am TSP : samanyatodrstasambandham ca SBh
(198)song ba can yul gzhan du T for desantarapraptim

(199) 5dityasya TSP : aditye ’pi SBh

(200)Cce $Bh 30,18-32,2: anumanam jnatasambandhasyaikadesadarsanad ekadesantare ’samnikrste ’rthe
buddhih. tat tu dvividham pratyaksatodrstasambandham samanyatodrstasambandham ca. tatra pratyaksa-
todrstasambandham yatha dhuimakrtidarsanad agnyakrtivijianam. samanyatodrstasambandham ca yatha
devadattasya gatipurvikam desantarapraptim upalabhya aditye ’'pi gatismaranpam. OO0 00O 0O 0O O O

FRAUWALLNER[1968: 31-33], 00D [1985: 23f] 0000000

(20D)etat n. e. T

(202) pracaksate n.e. T

(203) Ce’ $V(anumana) 140d’: evam pracaksate.

$V(anumana) 140 0000000000000

yadi dharmyantarapeksa tatra samanyadrstata /

syad agnidhimayoh saiva tasmad evam pracaksate //

(20900p0o000TS 14420000 TS 1441 00000 SV (anumana) 140 0000000
(205)°das mthag pa’i tshigs su bead par T for anantarasloke

(206) tasmad om. K

(207) Ce $V(anumana) 140d: tasmad evam pracaksate.

(208)_yigesayor KS (khyad par T) : -visesanayor J



2009 copyright Association for the Study of Indian Philosophy

TSPOOOOOO (Anumanapartksa)J00000 (2) 125

00000000MO000D000000000000DooNooonoo®oooooonon
coooooooooboooobooooboooooooooooooooooboboOooobooOooon
DDD[IDDD[IDDD[ID|:|[II:]D(210)D|:|[|DDDDDDDDDDDDD[DDDDDDDDD
000000]000000000000000000000®W00000 [gomaya-indhana-
tad-desa-visesa-adi-matih (TS 1442¢d) 000000000 :] O gomayendhana-0 0000
0000000000000 0000000 [000 Bahuvethi OO O OO O] -taddesa-0
[0]000 [000)00000000 [0000)00000000 [000 Bahuvithi 0000
000000 gomayendhana-0 0 0 -taddesa-00 00000 [Dvandva00 00000000
0000000000000 )|00000000000D00D00OD0M-adi-0000O0O0O0
0 (sarja) 00000 (sarala) 000000 (sallakn)*2000000 [DO00D000O]000
00000000CGYOO00 [00000000000000000]0000000000
[000 Bahuvithi OO OO OO OO |00 0O O O gomayendhanataddesavisesadi-([0 00 0] O
0000000000000 000000000000O0OD)[D0D000D0O0O0)DO00O0OO0
000000000000000000000[00D00000000000DO0]MDooDooDO
00000000]|000 [DO0D000000000000]®Yoooo [0o]joo®®og
00000000 (yogavibhagat) DD OODODOOODODODOODOOD)|0D0O0OO0 [DOODOO
DD](Qw)[lljEIDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
000000 (1442)

00 (b00o0oobL)00LboO0000oOOD0O0DO000ODObO000DDODO0OODDOOOo
00000000000 0D0O0®)O00D00DN00N000N000N0O0DOONo0oond
DI:II:IDDDI:IDD|:|DDDDDD|:|DDD|:|DD(218)[DDDDDDDDDDDDDDDDDD
0000000000000 00000000O000 [D0D00O00j]OD00bO00OoOOoOooOo
cooboboooobooooboboOooomobooooooboooooobocoooooOoooooon
00000o0o0oooooooDoD000 [00000]0 [samdihyamana-sadbhava-vastu-bodha
(TS 1444ab) 000D DOO0D00D:] [0 D000 samdihyamana-sadbhava-0 Bahuvrihi O 0 O
0j0000000000000000[00]0000000000000000000000O0

(209) prabhavav KS : prabhavav (sic) J

(210)1j la sogs pa’i T for etatparvatadi-

(211)1i la sogs pa’i khyad par gyi blor T for parvatadidesavisesamatih

(212)garjasaralasallakivana- KS : sarjasaralasallakim vana- J

(213) | 1a sogs pa kye khye la sogs pa’i khyad par rnam so T for -vanaprabhrtinam vahnyadiviesantaranam
(214)¢f. Panini 2.1.40: saptami $aundaih.

(215)saptamiti S : saptami(ti) K : saptami J (cf. bdun pa sbyor ba’i rnam par dbye bas)

(216)0 0 000 00 0000 -matid0 0(1) gomayendhana-[visesal-mati, (2) -taddesa-[visesa]-mati, (3) -visesadi-
mati 00 000000000000000000000000000000000oOoOO0O0OO0oOooOooOoOg

(217 punah punar n.e. T

(218)parvabodhat n.e. T
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00000000000000000[000000]0 [samdihyamanasadbhava-vastu-0 0 O
0000000000 (DO0DO0000D000D000000)00000000 (D000
0390 [-vastu-bodha 00|00 [D00000]000000000000000000O0
00000000000 00000000000000000000000000000000
Vindhyavasin 00 000000000000 [0000000]0000000000000
000000 (22000 (1443-1444)

6.3. 0000000000

(J168a3; K423,23; S518,11; Kunst(T) 196,9 [D35a3; P65a3])
[Kumarila 0|0 0O0O0O0O0O0O0O0O0D [DO0O0D0O0ODO)00000 [DOj]0000O0O0O0OOO
0 agnidhtima-0 0000

(J73a3; D53a5; P65al)

000000000000 [00]00000000[D0000000]000000 0O
000]00000000000000[$BhO0]000000 [00]000000 [0O
00000]00000 [D0]o0DO0O0[DO0000D0O00O0DOUD|DOD0ODOOOO
Doooo®Voo [Do0o0o0000oO0]oooooooon 22
agnidhimantaratve tu®**) vacye samanyatomitau /

samanyadrstam ekantad gantety(??*) aditya ucyate //TS 1445/ /(2%

00000 (000000000000 000000000000000000)00000
0 [D0000000])000000Bhasya 00 (O Sabarasvamin®29)) 0000000000
00000 [0000000)000000000000000000000000000000
000oo00o00ooooooon

00 [000)00000000000000000[00:]0[00000000]000000
00000O0[0000]00000000000000000000000000[D0000]

(219)¢f. de ni de yang yin la dngos po yang yin pa’i phyir de lta bu T.

(22000 gpoo00KumarilaD0SBhOODODODOOO0O0OO0DO0O0ODODOO000000O00O0O00000000000O

gooooooooboOoO0o0o0o000o0oooooooO0000000000DOOOO0OO0O0O0O00000O0000OO

0000000000000 00000000000000000 [1986: 24-27], FRAUWALLNER[1955: 76f], [1958:
1280000000

(221)gantety aditya ucyate TS : atrety aditya ucyate Sv

(22)0poo000000 [1985: 28f] 0000000

(223)4u TS : ca SV

(229 gantety TS : atrety Sv.

(225) Cee SV (anumana) 145: agnidhiimantaratve ca vacye samanyato mitau /

samanyadrstam ekantad atrety aditya ucyate //

(226) KynsT[1939: 78] O O Bhasyakara O “Kumarilas Kommentator’ D0 000 0000000000000
Sabarabhasya 0000 00 Sabarasvamin 0000000000000
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00000000000000000 [0000000)00000000000000[000
0]00000Bhasya 000000000 [D0000]000000000O00®Y 00000
00]00000000®®0000000 (utstjya) 0000000000 [0000000]
00000 [00)0000000 [000000]0000000M000000000000
0 0 Kumarila 0 O Bhasya 0 0000000000000 agnidhimantara-22)0[00] O
0 0 [0 samanyato’numitau) 00 000000000000 000000000000
00000000000000000000®Y00000000000000BhasyaddO
000000000000000000000000000000000000000000
03 0000000000000 00000000000DO0DODODOnooo®¥ng
0000000000000000000 [0000000]0000000000000000
000000000000000 [D000000]00000 [00]00 [000]j]00000
00000000 (0 BhasyaODO)O0O0OOO[0000000O00DO]00000 [00]00
0®Y0poooo®® 00000000000 00000000000000000000 [0
D00000000000]000000 [D00]o00®)gooo0000oon [000o0
000]000000000 [00000]0000000®M00000000000000]
000000000 (1445)

6.4. Kumarila0OOOOOOOOOOoOoooQ

(J168a5; K424,6; S518,23; Kunst(T) 197,2 [D35a7; P65a8)])
Otad atrad 000000 O [Santaraksita 0] 0000000

(J73a3; D53a6; P65al)
0000000000000 0000000]0000000000000O0O0O00OO

(227) gsal ba nyid kyis for viparivartamanatvena

(228) cf, KunsT[1939: 79]: “[Und dieses Beispiel] ist naheliegend ... , weil man es aus vorangegangenen

Erorterungen noch frisch im Gedéachtnis ... hat.”
(Zzg)agnidhﬁmantara- JK (me dang du ba gzhan T) : agnidhimantaratva- S

(230)gpyi yis ’jal ba ste T for samanyato numitau

(231)me dang du ba nyid kyis T for agnidhimantaratve

(232)gcig tu ste mtha’ geig tu T for ekantena

(233) atra n.e. T

(234)asar'1kirr_1am visayam JK (yul ma ’dres pa T) : asankirnavisayam S

(235)¢f. KuNsT[1939: 79]: “..., um ein eindeutiges Beispiel (asamkirnavisaya) anzufiihren, ...”
(236)na punar agnidhiimau, tayoh S : na punar agnidhimayoh JK (cf. du ba dang me dag la ... ma yin no
T)

(237)séményatodgsténuménébhévéd JS : samanyatodrstasyaivanumanasyabhavad K

127
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00000000 ®®Oo000000[00000000]00000 (J0D000000
D0000000000000000®)Yonooooo

tad atra ksanabhangasya vyapinah pratipadanat /

praktanasyaiva tenaiva nanumanasya sambhavah //TS 1446//

(J73a4; D53a6; P65a2)

[00:00000000000000000O0000DO0DO0OO [DO0]oO0oOo0OooOO0
D00D000[0D:] [D00000000]00000000000®000 (0ooo)
gobooboobbooboobboooboo

kalpitam cet tadekatvam prabandhaikya**")-vivaksaya /

na tasyavasthitih kacid vastutvam na ca bhavikam //TS 1447//

000000000000000000000000000000000([00:] 000000
000000]000000000000000000000000[000000000000
0]0000000000000000[00:0[000000000]000000000000
0000000000 00]00000000000000000000000 (twWOOOOO
00000000000000000000000MO0000000000000000 [00
0000]oooo®Pooooooooooono®®ooo [Do00]j00000000000
0000000000000 MO0000000000000000000000000 40
000 [00)0000000000000000000 (1446-1447)

(J168a6; K424,16; $519,15; Kunst(T) 197,13 [D35b3; P65b3)])

[00:] 0000000000000 D00ODO00D00DO0O0O0O0OO0D0OO0OOOO [DOOO
000)00000 [00]000D000 (000000000000 00000O0DO0O0O0O00
0000 [Santaraksita 0]0na caD 0000000

(J73a4; D53a7; P65a2)
0000000000000 000O0000D0O000 [D]0D0O00000D000DO0O0O
oooobooooobooooooooooboooobobooooooooooboOooboboooon

(238)¢f, TSP 519,22f: vyapinah ksanabhangasya prasadhanat.

(239)TS 1442000

(240)cf. KunsT[1939: 80]: “diese Identitit wird im Sinne des Kontinuums konstruiert, ...” 00 KUNST[1939:
80, n.1] 0O TS 1447a 0 0 O kalpitamO 0000 Séntaraksita 0 KamalaslaOOOOOOODODOOODOOODOOO
00000 TSOODO kalpitaD krta D0 0000000000000 DO0O0O0TSPOOOOOOOODOOODOOO
00000000ooooooooooooooo TSO TSPOO0O0O0O0O0OO0O0O0OOOOOoOOoOoOOTSPOOO
go00oboO0obOOoboOoDooooo

(241) prabandhaikya- K/Kunst/S : prabandhaika- J

(242)TS 1443a: taddesasthena tenaiva.

(243)prayujyate JS : yujyate K

(2449) TS 1444ab: samdihyamanasadbhavavastubodhat.
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na ca nirvisayam jianam(**>) yusmabhir anumanyate /
vikalpitarthatayam ca vyaktam nirvisayam bhavet //TS 1448//

(J168a7; K424,20; S519,16; Kunst(T) 197,18 [D35b3; P65b4])

000000 [000]000000000[00:)00000000000000 (jati) 000
000000000000®9 00000000000 00000000000000000
00000000000000®70000000 [Santaraksita 00 vyaktirapa-00 000

0oo
(J73a5; D53aT; P65a3)

0000000000000000000 (00000)0000000000 [00000
0]00[00]0 [DOOD0D00]000[00000000]00000000000000
00000000 (00)00000 [00000]00000[0000000000000

goad ] gooood
vyaktirtpasya nase ’pi tisthaty evakrtis tayoh /

yvadi na ksanabhangapter bhave tasya api dhruvam //TS 1449//

DakrtiD000000000MyadiD000000000000000000O0O0OO0OO
00000000000000000000000 [000000]000000000000
0000[0]0000000000000000000000000 (0000000000
00000000)O[D0000]00 [D000)000 [0000]0000 [00000]0
0 (bhinnayogaksematvat)?*®)00000000000000000000000000 [0
0]000D [00D000]0000000000M 0000 [00000]000000000
000000000000 0000000000000®00000000000 D000
0]00 (00)00000 (000000000000 [00]0000 [00000]000
O (bhave "pi=sattve 'pi)0 00 (00) 0000000000000 00O00ODOO®000
000000000000 [0000000]00000000000000000 (1449)

(J73b1; D53bl; P65ad)

00000000 0000000000000 000000000000D0O0D0O0OO0

(245)jfianam JKS : manam Kunst (tshad ma T)

(246)°dod de T for vidyate

(247)cf. KunsT[1939: 81]: “... und infolgedessen fehlt das reale Korrelat nicht.”

(248)cf. KunsT[1939: 81]: “Oder aber sind [das Genus und das Einzelding] toto genere verschieden ...”
00 KunsT[1939: 81 with n.5] 000000000 bhinnayogaksematva 00 000000000000 0O0O0OO
goboooooooobooobobooooooooooooobOboOoobboOoobooOooooOoboooDoboOoooDo

(49)TS/TSP 0 13000000000000000 (samanyapadarthapartksa)d (vv. 707-811) 0000000

oo

(250)¢f. skad cig ma nyid du ’gyur te T.

129
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0000000000000000000000000000000 (%
pratyaksadrstah sambandho yayor eva vigesayoh /(252)

ity ayam niyamas$ cokto yusmabhih kena hetuna //TS 1450//

(J73bl; D53b1; P65a4)

0000000000000 00000 [D0D0O0O0]0000D0DO0O00OO0O0OO0 O
0000]000000000000000000O0000O0DO0O0DOODOoOoOOon]
00 0000000000000 0000D000D0O00DOO)0D0O0O0DO0
gbooooooooon

drstvaikadanumanena tasyaiva hy anuma punah /

pramanam nesyate kasmat ko viseso hi purvake(*®® //TS 1451//

(J167a8; K425,11; S519,23; Kunst(T) 198,8 [D35b6; P65b8])

000000000000 [00]0000 [0]000000000000000000000
00000000 ®Y0000000 [00000]0000000000 [0000000]00
000 [0D0]0000000000000®)000000]0000 (0000000000
00000000000000000000000000000000)00000[00000
0]00000000000 [0000000]00000[00)00000000000000
[DO00000]00%90 (1450-1451)

(J73b2; D53b2; P65a5)

[00:000 [00000®))000000000000000000000000000
0000000000000000000 [00]000000000000[00:] 000
000 (0000000000000000000000000)0000000 (0000
0000000000000000000)000000000000000000

o~

smartavat praktane ’py(**®) etatsamanam kim na viksyate //TS 1452//
(J168b1; K425,13; $520,9; Kunst(T) 198,11 [D35b7; P66al))

(251 cf. KunsT[1939: 82f]: “Wie kommt ihr dazu zu behaupten: O Der SchluB, welcher auf einer durch die
unmittelbare Wahrnehmung erkannten Relation beruht, [wird folgenderweise erklart]: Fiir zwei bestimmte
Phénomene [Rauch und Feuer] wird die Erkenntnis einer konkreten Bestimmung ... gemacht O ?”

(252)¢f. TS 1442ab: pratyaksadrstasambandham yayor eva vigesayoh /

(253)parvake KS : purvakeh J

(254) paricchinatti KS : paricchinnati (sic) J

(255)

mi ’dod T for varnitam

(256)¢f, KUNsT[1939: 83f]: “warum wollt ihr nicht auch diesen Fall als visesatodrsta-Schlufl bezeichnen, da

doch [auch hier] das visesana (die ndhere Bestimmung) als pratyaksatodrsta postuliert wird?”
(37 ppoOo00000000000000000000000000000000000000000000000

(258) praktane ’py J/Kunst : praktano 'py KS (cf. snga mas kyang T)
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[0D0:)0[000000D000000O0000O00D|OD0DO0D0ODO0ODDO0ODOUOOOODO
0000000000000 [00:) 0000000000000 0000D [DOoOoOooO]
00000 [0D)0000000D (DDOOD0OD0O0O0O0DO0OO0ODO0OODOODOOOD)DO

000000 [00000]0(1452)

(J73b2; D53b2; P65a6)

[00:J00D0000000D0O000D000DODO00DO0 (bODOo0DOO0O0DOOOODOO
000000000)00000000000O000O0DO0O0O[0D:] DODOOOOO [0
0000]0000 (0000000000000 0D0O0O000DOO)0DD00O0DO [DOD)Oo

o0ooooooo
antaralapravrttasya sandehasya nivartanat /

adhikyam tatra ced etad atrapi sadrsam na kim //TS 1453//

(J73b3; D53b3; P65a6)

D00M[00]0000000000000000000000 [00000]®900(0
00000]0000000000000000000000 [00000]0000 [00]

000000000000o0an @60 g
tasmat(?*!) kim asti nastiti samdehavinivrttikrt /

sa eveti nirakanksam etat samanyadarsanam //TS 1454//

(J168b1; K425,14; $520,10; Kunst(T) 198,13 [D36al; P66a2))

[00:)000000000000 000000000000 [D0]JODoDOoOooOoOoOooOoD
0000000000000 000000000000000O0DO0[0D:) DODO0D0O0DO0
000000000000 000000000000 [0D0]0000000D000000O0
ooooooooooooooooooooooooOooooooooooobboooDboooon
[D000000]00000000O00O0 [DD)0D0000O0O0O0DO0ODO0ODOODOO [DDOD
000)00000 [00]0000000D000000O0O00D [DO0O]J0D0D00D0000O00

0 0262) (1453-1454)

(259)KUNST[1939: 83]: “Der Prozefl der Beseitigung der UngewiBlheit, ob das Feuer vorhanden ist oder nicht,

ist der gleiche; ...”00000

(260)0pOO000O000000000000000000000000000000000000000000000
00000000000000D0 (000)0D00000000000000000000000 (0D0)000000o
goooooooooooOoooOoOoOooOoOooOooooooooooooOooOoOoOoOoOoOOn

cf. the tshom med pa nyid ni zhes T

KuNsT[1939: 83]: “wir haben daher zweifellos [in den beiden Fallen] mit dem samanyatodrsta-Schlufl

(=samanyadarsana) zu tun.”
(261) tasmat KS : tasmat (sic) J

(262)kimcid iti om. K

131
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0000000 (@oo)

goobbooooognnb

Cee

NM

NVinVi 1

PVin 3

SBh

SV (anumana)

SVK

SVvV

TR
VN

VNT

citatum ex alio modo ependi (00000000000 DOODOOOO
0o)

Nyayamanjarl (Jayanta Bhatta): SURYA NARAYANA SUKLA (vol.1),
MADHVACARYA ADYA (vol.2) (ed.), Nyayamanjari of Jayanta
Bhatta, Varanasi 1969, 1971 (repr. Varanasi 1998).
Nyayavini$cayavivarana, vol. 1 (Vadirajasuri): MAHENDRA KUMAR
JAIN (ed.), Nyayaviniscayavivarana of Sri Vadiraja Sari, The Com-
mentary on Bhattakalankadeva’s Nyayaviniscaya, vol. 1, Varanasi
1949, 1954 (repr. Delhi 2000).

Pramanavini$caya, chapter 3 (Dharmakirti): (Tib.) D 4211, vol.1, ce
152b1-230a7; P 5710, vol.130, ce 250b6-329b1.

Sabarabhasya (Sabarasvamin): see FRAUWALLNER[1968].
Mimamsaslokavarttika, anumana chapter (Kumarila): see O O O
[1983], [1985a], [1985b], SVV, SVK.

Slokavarttikakasika (Sucaritamisra): K. SAMBASIVA SASTRI (Part
I, ) and V. A. RaMASWAMI SASTRI (Part III) (ed.), The
Mimamsaslokavarttika with the Commentary Kasika of Sucarita-
midra, Part I-III, Trivandrum 1926-1943.
Slokavarttikavyakhyatatparyatika (Umbeka): S. K. RAMANATHA
SasTrI (ed.), Slokavartikavyakhya Tatparyatika, University of
Madras 1940.
Tarkarahasya
Tarkarahasya, Patna 1979. See also O O [2005].

Vadanyaya (Dharmakirti): MICHAEL TORSTEN MUCH (ed.), Dhar-
makirtis Vadanyaya, Teil I, Sanskrit-Text, Wien 1991.
(Santaraksita):
SANKRTYAYANA (ed.), Dharmakirti’s Vadanyaya with the Commen-
tary of gdntamksita, Patna 1935/1936.

PARAMANADAN  SHASTRI (ed.),

(anonymous):

Vadanyayatika Vipancitartha RAnuLA
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ERICH FRAUWALLNER, Materialen zur dltesten Erkennt-
nislehre der Karmamimamsa, Wien 1968.

0000 (Masaakl Hatrorr), 0000O000,00000
000,00 1969, 331-397.

ooo (TAKASHIIWATA)7DDDDDDDDDDDDDDD
0000 —Pramanaviniscaya 000 000000—0O,00
0000000037-2, 1989, (175)-(182).

000 (TakasHl Iwata), 00 OO O O O O (Pramana-
vini§caya) 000 (00000000)0000 Oad vv. 64-67
(0), 00000000006, 1989, (1)-(33).

000 (TakasHr Iwata), OO0 O 0O 0O O O O (Pramana-
vini$caya) 000 (0000000 0)0000OOad vv. 64-67
(0), 00000000007, 1990, (1)-(38).

TAakASHI IwATA, On the Classification of Three Kinds of
Reason in Pramanaviniscaya III - Reduction of Reasons
to Svabhavahetu and Karyahetu, ERNST STEINKELLNER
(ed.), Studies in the Buddhist Epistemological Tradition.
Proceeding of the Second International Dharmakirti Con-
ference, Vienna, June 11-16, 1989, Wien 1991, 85-96.
TAKASHI IwATA, Pramanavinidcaya III 64-67, Wiener
Zeitschrift fur die Kunde Stdasiens 37, 1993, 165-200.
TAKASHI IWATA, An Interpretation of Dharmakirti’s Sva-
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YuicH! KaJjiyAMA, An Introduction to Buddhist Philos-
ophy — an annotated translation of the Tarkabhasa of
Moksakaragupta, Memoirs of the Faculty of Letters, Ky-
oto University 10, 1966, 1-173.

000 (Ker Kataoka), 000000 —O00OO0OO0OOOOO
0000000000—0,00000083, 2003, 1-32.
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STEINKELLNER[1961]
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ocoooooooooo 12
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SHORYU KATSURA, The Role of drstanta in Dignaga’s
Logic, ERNST STEINKELLNER and SHORYU KATSURA (ed.),
The Role of the example (drstanta) in Classical Indian
Logic, Wien 2004, 135-173.

000 (MaMORU KoBAYAsHI), 0 0O (pratibimba) O O
00000000, 0000000D0D00000DO11, 1984,
115-138.

000 (HmrosHl Marul), 00000000 upanaya 00
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0000000000532, 2005, (82)-(90).
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An Annotated Translation of the 18th Chapter (anumanapariksa) of
the Tattvasamgraha and Pangika thereon (2)

Summary

This article is an annotated Japanese translation of the 18th chapter (anumanapariksa, vv.
1361-1485) of the Tattvasamgraha (=TS) and the Tattvasamgrahaparijika (=TSP), which
follows my previous paper (SHIGA[2007]). The main subjects of the portion which I translate
here (vv. 1418-1454) are as follows: (a) problems concerning three kinds of logical reason,
(b) the five-membered logical formulation asserted by the Naiyayika and (c) the inference
theory of the Mimamsaka (Kumarila).

Regarding the subject (a), various issues have already been pointed out and examined
by Dharmakirti. An opponent raises an objection: there are logical reasons in mundane
inference which are not classified into any of the three kinds (an essence, an effect, non-
cognition). The Buddhists claim that various logical reasons may be reduced to any of the
three kinds as long as the inference in question is valid, because there must be a natural
connection, i.e., tadatmya or tadutpatti, between the logical reason and what is to be proved.
It is to be noted here that ‘a mirror image’ (pratibimba) is taken as an example of logical
reason proving a real image which cannot be classified into the three kinds. Kamalagla cites
the passages from the Abhidharmakosabhasya as the opponent’s view.
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In the subject (b), the point of dispute is whether the first, fourth and fifth members,
i.e., ‘thesis’, ‘application’ and ‘conclusion’ are necessary or not. The important point to
note here is that the views of Bhavivikta (and so on) (TSP 514,9-16 on TS 1437-1438) and
Aviddhakarna (TSP 516,10f on TS 1440), who flourished between Dignaga and Dharmakirti
and whose writings are not existent, are introduced with their names. It is also noteworthy
that Kamalasila quotes some passages which have not been found in PS/PSV or NMukh etc.
under the name of Dignaga (TSP 514,8f on TS 1437-1438 and TSP 515,14f on TS 1439).

In the subject (c), the following two kinds of inference theorized by the Mimamsaka are
introduced and criticized: (1) the inference whose connection is observed on the basis of
direct perception (the particularity) and (2) the inference whose connection is observed
on the basis of commonality. Starting from Sabarasvamin’s definition of the two kinds
of inference, Kumarila develops his own argument. The Buddhists reply that inference is
limited to the second one, because, from the beginning, the object of inference is not the
particularity but the commonality.

As is seen in the citation of the views of opponents in TS/TSP, Séntaraksita and Ka-
malasila quote their views quite faithfully in the original form and criticize them. This style
is one of the distinguishing features of TS/TSP. Through this translation, I wish to examine
and analyze comprehensively various aspects of the polemics in the world of Indian logic at
that time, shedding light on each thought and the background of the Indian logicians who
appear in this text as opponents, as well as tracing the descent of the Buddhist logic back
to Dignaga and Dharmakirti.
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